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yy Latest
technology and
connection
options

|._J DG Fires

Creation ﬁfﬂa/mef

Ever since the company’s inception in 1981 the name ‘DG Fires’ has guo-
ranteed exclusive design and expertise, and insert & builtin fires which are
exceptionally userfriendly and easy to install.In recent years DG Fires has
invested greatly in improving the combustion process, as a result of which
the fires boast exceptionally clean combustion and very high efficiency. The
result: environmentally-friendly and fuel-saving fires.

Discover the latest technolo-
gies DG Fires has harnessed
in order to improve quality,
functionality and installation.
The Instyles and Prostyles
marked with EA can also be
equipped with an external air
connection.

Product range

We have a huge range of inserts and builtin fire models available from stock,
along with an extensive range of casings. The doors are easily adjustable
and exchangeable, with the option of screened glass. The sloping sides of
the fires offer additional placement options.. Over and above. the extensive Neuveste TeChnOl _
standard product range, custom-made solutions are also available. .
gie und Anschluss-
Der Name ,DG Fires” garantiert schon seit der Grindung der Firma im e .
Jahr 1981 exklusive Designs und Fachkompetenz. Die Kaminkassetten und mog IIChkelten
Einbaukamine, sind aufgrund ihres Bedienungskomforts sehr einfach zu instal-
lieren. In den letzten Jahren hat DG Fires den Verbrennungsprozess verbessert
und perfektioniert, so dass sich die Kamine durch saubere Verbrennung und
sehr hohe Wirkungsgrade auszeichnen. Das ist ein Plus fir die Umwelt und

schont lhren Geldbeutel.

Entdecken Sie die neuven
Technologien, von DG Fires,
die die Qualitét und den
Bedienungs- und Installations-
komfort erhhen. Die mit EA
markierten Instyles und Pro-
styles kénnen optional mit

Sortiment

Zur Auswahl steht eine Vielzahl an Modellen von Kaminkassetten und Ein-
baukaminen, sowie eine breite Palette von Rahmen. Die Tiren sind einfach
verstellbar bzw. austauschbar und mit Siebdruckscheiben ausgeristet. Die
abgeschrégten Kanten der Kamine eréffnen weitere Aufstellméglichkeiten.
Neben dem auBerordentlich vielfdltigen Standardsortiment sind auch Sonder-
konstruktionen méglich.

einem AuB3enluftanschluss
ausgestattet werden.

Frames for
Instyles and
Prostyles

DG Fires offers a huge selec-
tion of frames ranging from
the classic to the modern. Of
course, you may not opt for
frames at all.

Rahmen fir Instyles
und Prostyles

DG Fires bietet eine grof3e
Auswahl an Rahmen von
klassisch bis modern. Auch
rahmenlose Modelle sind
moglich.

¥d |nstyle Front
insert and
built-in fires

These ‘Instyle’ fires are equip-
ped with an 8mm thick steel
door which lends a robust
look & feel. Why not combine
the fire with one of the four
optional frames2 Custom-made
solutions are also possible.

Kaminkassetten
und Einbaukamine
Instyle Front

Diese ,Instyle“-Kamine haben
eine 8 mm starke, robuste
Stahltiir. Sie kénnen den Kamin
mit vier optionalen Rahmen
kombinieren. Auch Sonderkon-
struktionen sind méglich.




Prostyle Front
and Vision
insert and
built-in fires

These ‘Prostyle’ fires are equip-
ped with a door with screened
glass. This lends the fires a
contemporary, functional look
& feel. Why not combine these
Prostyle fires with one of the
four optional frames?

Kaminkassetten
und Einbaukamine
Prostyle Front und
Vision

Die , Prostyle”-Kamine haben
eine Tir mit Siebdruckscheibe
im modernen, schlichten
Design. Sie konnen bei den
Prostyle-Kaminen zwischen vier
optionalen Rahmenvarianten
wdhlen.

1KY Other insert

fires, 2 and
3-sided and

tunnel

Discover the extensive
selection of DG Fires inserts.
Available in a range of models
and sizes. The fires are ideally
suited to build into an existing
open fire.

Sonstige
Kaminkassetten,
zwei- und dreisei-
tig sowie Tunnel

Entdecken Sie das grofie An-
gebot an Kaminkassetten von
DG Fires. Alle Modelle sind
lieferbar in diversen Ausfihrun-
gen und Abmessungen. Die
Kamine eignen sich bestens fir
den Einbau in bereits vorhan-
dene Kaminéffnungen.

Custom-made

If none of the standard models
match your needs with regard
to size then a custom-made so-

lution is the answer. This is pos-

sible at a minimal surcharge.

Sonder-

konstruktionen

Fir individuelle Lésungen,
auBBerhalb unseres aktuellen
Sortiments, fertigen wir auch
Sonderkonstruktionen je nach
Kundenwunsch gegen Auf-
preis.

) Technical
specifications

View the technical specifica-
tions of our insert and builtin
fires collection here.

Technische
Spezifikationen

Beachten Sie die technischen
Spezifikationen unserer Kamin-
kassetten und Einbaukamine.




Latest technology (EA front fires)
Neueste Techno/ogie (EA Frontkamine)

The Instyle and Prostyle insert and built-in fires Air regulation / Luftregelung Convection connection / Konvektionsanschluss
by DG Fires stand apart in their functionality

and ease of installation. A great deal of at-
tention has been paid to quality, clean combus-
tion and high efficiency. The models are also
equipped with the latest technology, such as an
external air connection.

®120

Die Kaminkassetten und Einbaukamine Instyle I

und Prostyle von DG Fires zeichnen sich durch

Bedienungs- und Installationskomfort aus sowie Simple air regulation / Ejectable convection openings /  Convection set (2 convection
durch Qualitét, saubere Verbrennung und Einfache Luftregelung Leicht entfernbare Konvektionsoff-  rings) / Konvektionssatz (2 Kon-
hohen Wirkungsgrad. nungen vektionsrohre)

Alle Modelle verfigen iber die neusten Techno-
logien wie z.B. AuBBenluftanschlisse.

Door closure / Tiirverschluss External air connection / AuBBenluftanschluss

External air kit (Instyle/Prostyle 500 A - 700 ) /
External airkit (Instyle/Prostyle 500 EA bis 700 EA)

e Stable and supple door closure
e Excellent cord seal
¢ The door is adjustable and exchangeable

e Stabiler und leichtgéngiger Tirverschluss

Improved regulation, cleaner emissi- e Das Band sorgt fir eine gute Abdichtung mg 50, 25
ons, improved glass pane ventilation / * Die Tir ist einfach verstellbar bzw.
Genauver regelbar, saubere Emissionen, austauschbar Rear connection / Base connection /

bessere Scheibenbeliiftung Fir Anschluss hinten Fir Anschluss unten




Simple installation / Einfache Installation

Simple installation with the sloped sides on

models 650 and 700 / Einfache Instal-

lation dank abgeschragter Kanten bei den

Modellen 650 und 700

Conversion kit (Instyle 700V, 750 and
1000) (open combustion)

Conversion kit (Instyle 700V, 750 und
1000) (offene Verbrennung)
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Base connection / Anschluss unten

The various connection options of the
Instyle and Prostyle fires mean you can
install your fire quickly and easily, irres-
pective of the built-in setup. There are 3
options for the extraction of flue gases.

Die verschiedenen Anschlussméglichkeiten
der Instyle und Prostyle Kamine sorgen

fir eine schnelle und einfache Installation,
unabhéngig von der Einbausituation.

Es gibt drei Méglichkeiten fir die Ablei-
tung der Rauchgase.

ce '«

Meets stringent testing requirements (CE,
1.BimSchV Stufe 2, Flamme Verte and
DEFRA)

Entspricht den strengsten Prifungsanforde-
rungen (CE, 1.BimSchV Stufe 2, Flamme
Verte und DEFRA)

Connection options (EA front fires)
Anschlussméglichkeiten (EA Frontkamine)

Connection without any extraction materials to an existing chimney flue (sealed with
ceramic wool) / Anschluss ohne Abfuhrmaterial an ein bestehendes Schornsteinrohr
(Dichtung mit Keramikwolle)

Connection with fixed pipe (conical ring), @ 150 or 180 mm, draining down / An-
schluss mit festem Rohr (konischer Ring), @ 150 oder 180 mm entwdssernd

Connection with flexible or fixed pipe (Liner kit Pro), @ 150 or 180 mm / Anschluss mit
flexiblem oder festem Rohr (Linerkit Pro), & 150 oder 180 mm
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Frames for models 500,

5508, 60084, 65084, 70054
Rahmen fir Modelle 500¢4,
55074, 60074, 650, 7004

The DG Fires insert and built-in fires are ideal
for existing set-ups. All models are available
with a wide range of frames. Installing without
a frame is also possible of course, as custom-
made frame solutions.

Die DG Fires Einsatz- und Einbaukamine sind
ideale Austauschmodelle. Alle Modelle sind mit
zahlreichen Rahmenvarianten erhéltlich. Auch
ein rahmenloser Einbau ist méglich. Ebenso
wie die Anfertigung von Rahmen nach Kunden-
wunsch als Sonderkonstruktion.

The Prostyle 500 £ and 600 ¥ can be sup-
plied with a panoramic frame.

Die Prostyle 500 & und 600 ¥ kénnen mit
Panoramic-Rahmen geliefert werden.

Frame Classic Line 35, 40 mm (massive, base

section of frame 20 mm) / Rahmen Classic Line

3S, 40 mm (massiv, Unterseite Rahmen 20 mm)

Frame Classic Line 4S, 40 mm (massive)
Rahmen Classic Line 4S, 40 mm (massiv)

Frame Modern Line, 40 mm (sloped sides)

Rahmen Modern Line, 40 mm (umgebogen Seiten)

Frame Panoramic (see page 12)
Rahmen Panoramic siehe Seite 12)

Frame Slim Line, 20 mm (sloped sides)

Rahmen Slim Line, 20 mm (umgebogen Seiten)

Without frame (built-in frame)

Rahmenlos (Einbaurahmen)

Classic Line 4S | WxH | 580 x 537 | 587 x 617 | 660 x 537 | 710 x 552 | 760 x 657 | 580 x 537 | 587 x 617 | 660 x 537 | 710x 552 | 760 x 657 | BxH | Classic Line 4S
Classic Line 3S | WxH | 580 x 517 - 660x 517 | 710 x 532 - 580x 517 - 660x 517 | 710 x 532 - BxH Classic Line 3S
Modern Line WxH | 580 x 537 | 587 x 617 | 660 x 537 | 710 x 600 | 760 x 657 | 580 x 537 | 587 x 617 | 660 x 537 | 710 x 600 | 760 x 657 | BxH | Modern Line
Slim Line WxH | 540 x 497 | 547 x 577 | 620 x 497 | 670x 512 | 720 x 617 | 540 x 497 | 547 x 577 | 620 x 497 | 670x 512 | 720 x 617 | BxH | Slim Line
Builtin WxH | 600 x 557 | 607 x 637 | 680 x 557 | 730 x 572 | 780 x 677 | 600 x 557 | 607 x 637 | 680 x 557 | 730 x572 | 780 x 677 | BxH | Einbau
Panoramic WxH 1000 x 557 1000 x 557 BxH Panoramic




Instyle insert and built-in fires
Kaminkassetten und Einbaukamine Instyle
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"\. 1 |nsty|e 55084 /Built-in frame/
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o




Instyle 50084 Instyle 55084 Instyle 600% Instyle 65084

e Insert /builtin fire with standard ventilated glass / Kaminkassette/Einbaukamin mit Standardglasfenster, mit Scheibenbeliiftung
¢ With external air connection rear or base @ 80 mm (accessory) / Mit AuBBenluftanschluss hinten oder unten @ 80 mm (Zubehdor)

e Upper chimney connection / Schornsteinanschluss oben

e Upper convection connection / Konvektionsanschluss oben
® Frames / Rahmen Instyle 50084, 5505, 6004, 650%: available with detachable frames (see pg. 6) / Lieferbar mit abnehmbaren Rahmen (siehe S. ¢)
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Instyle 50074 Instyle 550¢ Instyle 600% Instyle 65074
Output / leistung: 37 kW Output / leistung: 37 kW Output / leistung: 37 kW Output / leistung: 59 kW
Efficiency / wirkungsgrad: 80% Efficiency / wirkungsgrad: 81%

Efficiency / wirkungsgrad: 82% Efficiency / wirkungsgrad: 81%




Instyle 70054 Instyle 700V Instyle 750 Instyle 1000

Insert /builtin fire with standard ventilated glass / Kaminkassette/Einbaukamin mit Standardglasfenster, mit Scheibenbeliftung

With external air connection rear or base @& 80 mm, only with Instyle 700 (accessory) / Mit AuBBenluftanschluss hinten oder unten & 80 mm, nur bei Instyle 7007 (Zubehér)
Upper chimney connection / Schornsteinanschluss oben

* Upper convection connection (except for 700V and 750) / Konvektionsanschluss oben (auBBer 700V und 750)

* Frames / Rahmen Instyle 700FA: available with detachable frames (see pg. 6) / Lieferbar mit abnehmbaren Rahmen (siehe S. 6)

* Frames / Rahmen Instyle 700V, 750, 1000: available with detachable frames, 40 mm wide / Lieferbar mit abnehmbaren Rahmen in 40 mm breit
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Instyle 700 Instyle 700V Instyle 750 Instyle 1000
Output / leistung: 8-12 kW Output / leistung: 69 kW Output / leistung: 7-10 kW Output / leistung: 8-11 kW

Efficiency / wirkungsgrad: 82% Efficiency / wirkungsgrad: 89% Efficiency / wirkungsgrad: 84% Efficiency / wirkungsgrad: 84%




Prostyle insert and built-in fires
Kaminkassetten und Einbaukamine Prostyle
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Prostyle 650

Prostyle 550% Prostyle 600%

Prostyle 500%

* Insert / builtin fire with screened ventilated glass / Kaminkassette/Einbaukamin mit Siebdruckscheibe, mit Scheibenbeliiftung
* With external air connection rear or base @ 80 mm (accessory) / Mit AuBBenluftanschluss hinten oder unten & 80 mm (Zubehdr)

e Upper chimney connection / Schornsteinanschluss oben
e Upper convection connection / Konvektionsanschluss oben

* Frames / Rahmen Prostyle 500F4, 550F4, 600F4, 650F4: available with detachable frames (see pg. 6) / Lieferbar mit abnehmbaren Rahmen (siehe S. &)
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Prostyle 500 Prostyle 550 Prostyle 600 Prostyle 650
37 kW Output / leistung: 37 kW Output / leistung: 37 kW Output / leistung: 59 kW
Efficiency / wirkungsgrad: 80% Efficiency / wirkungsgrad: 81%

Output / leistung:

Efficiency / wirkungsgrad: 82%

Efficiency / wirkungsgrad: 81%




Prostyle 7008 Prostyle 700V

Prostyle 5004 / Panoramic frame/
Prostyle 500¢4 / Rahmen Panoramic

® Insert / builtin fire with screened ventilated glass / Kaminkassette/Einbaukamin mit Siebdruckscheibe, mit Scheibenbeliiftung

¢ With external air connection rear or base @ 80 mm, only with the Prostyle 70054 (accessory) / Mit AuBBenluftanschluss hinten oder unten & 80 mm, nur bei
Prostyle 700 (Zubehér)

o Upper chimney connection / Schornsteinanschluss oben
® Upper convection connection (except for the 700V) / Konvektionsanschluss oben (auf3er 700V)

® Frames / Rahmen Prostyle 700%A: available with detachable frames (see pg. 6) / Lieferbar mit abnehmbaren Rahmen (siehe S. &)
® Frames / Rahmen Prostyle 700V: builtin frame included / Einbaurahmen mitgeliefert
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with ventilating fan / mit Ventilator

Prostyle 700 Prostyle 700V
12 Output / leistung: 8-12 kW Output / leistung: 69 kW
Efficiency / wirkungsgrad: 82% Efficiency / wirkungsgrad: 89%




Vision 80
Vision 100FA

Built-in fire with screened glass / Einbauka-
min mit Siebdruckscheibe

o Builtin frame included / Einbaurahmen inklu-
sive

With external air connection / Mit AufBenluft-
anschluss

Upper chimney and convection connection /
Schornstein- und Konvektionsanschluss oben
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Vision 804 / Vision 100F

Output / leistung: 69 kW/7-10 kW
Efficiency / wirkungsgrad: 85%/85%
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Instyle Corner L#/ 660

¢ |Insert fire with fixed frame (width 20 mm) /
Kaminkassette mit festmontiertem Rahmen (in
20 mm Breite)

¢ Equipped with very robust door with two
closure points / Mit sehr stabiler Zweipunkt-
verschluss-Tir

® With external air connection / Mit AufBenluft
anschluss

® Upper chimney connection / Schornsteinan-
schluss oben

230 197 525
| oD |3
©80
160 660
Instyle Corner L / 660
Output / leistung: 69 kW/6-9 kW

Efficiency / wirkungsgrad: 83%/75%




Instyle Triple L*

¢ Insert fire with fixed frame (width 20 mm) /
Kaminkassette mit festmontiertem Rahmen (in
20 mm Breite)

¢ Equipped with very robust door with two
closure points / Mit sehr stabiler Zweipunkt-
verschluss-Tir

¢ Side panes equipped with heat reflective
glass for exceptionally high efficiency / Mit
wdrmereflektierenden Seitenfenstern aus
Infrarotglas, die einen besonders hohen
Wirkungsgrad garantieren

¢ With external air connection / Mit AuBBenluft-
anschluss

® Upper chimney connection / Schornsteinan-
schluss oben
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Instyle Tunnel

¢ Insert fire with fixed/removable frame (width
40 mm) / Kaminkassette mit festmontiertem
oder abnehmbarem Rahmen (in 40 mm
Breite)

¢ Upper chimney connection / Schornsteinan-
schluss oben

700
350

275

550

2180

600

Instyle Tunnel
Output / leistung: 9-12 kW
Efficiency / wirkungsgrad: 83%




Your choise (rectangular flue)
Ihr Wunch
(rechteckiges Abzugsrohr)

Custom made solution

MaBarbeit

Exclusive fire
Exklusiver Kamin

Custom made solutions and operating procedure

Custom made solutions

The DG Fires products options are extensive.

Yet it may be that nothing fits. You are looking
for an insert fire in an existing fireplace or open
fire but none of the standard models are suitable
in terms of dimension. The opening is too high,
deep or indeed too shallow. There is a solution!
We can make a custom made insert fire for you
at a small additional charge. Sometimes all
that's needed is a small modification fo the front
frame.

Operating procedure

Your DG Fires dealer will take all the necessary
measurements and will complete the special
custom made form. We will then draw the fire
for the dealer as per the requested dimensions.
Once this has been verified we commence pro-
duction of your custom made fire. Delivery time
is on average is 4-6 weeks. The custom-made
fires are available in front, corner, triple and
tunnel models.

Custom-made insert fires

Instyle Front (except for 700V), Corner, Triple,
Tunnel

® Max. 10% deviation

Nach Maf3 anfertigte Kamine

Das DG Fires-Lieferprogramm ist sehr breit, und
doch ist es méglich, dass nichts direkt passt.
Sind Sie auf der Suche nach einem Kaminkas-
sefte, der in einen vorhandenen Kamin oder
offenen Kamin eingebaut werden soll, doch kei-
nes der Standardgeréte passt in seiner Gréf3e in
die vorgegebene Situation2 Die Offnung ist zu
hoch, sehr tief oder gerade nicht tief genug usw.
Aber auch dann haben wir eine Lésung fir Sie.
Gegen einen relativ geringen Mehrpreis fertigen
wir lhnen einen Kaminkassette némlich genau
nach Maf3 an. Manchmal geniigt es beispiels-
weise schon, nur den Frontrahmen zu éndern.

Vorgehensweise

Der DG Fires-Héindler misst alles aus und fiillt
das spezielle Formular fir eine MafBanfertigung
fir uns aus. Danach erstellen wir fiir ihn eine
Zeichnung des Kamins mit den spezifizierten
MaBen. Nach der Uberpriifung geht der speziell
fir Sie entworfene Kamin in Produktion. Die
Lieferzeit betrégt meist ungefdahr vier bis sechs
Wochen. Sonderkonstruktionen sind sowohl bei
Front, Eck-, dreiseitigen als auch TunnelModel-
len méglich.

Custom-made frames
Instyle/Prostyle Front, Tunnel
* Massive frames (Classic Line)

* Width 12-100 mm

Kaminkassetten nach Maf3 und Vorgehensweise

Maasuring form Instyle Comer Right

Kaminkassette nach Maf3
Instyle Front (auBer 700V), Corner, Triple, Tunnel
e max. 10 % Abweichung

Rahmen nach Ma8:
Instyle/Prostyle Front, Tunnel

e massive Rahmen (Classic Line)
e Breite 12-100 mm




Technical specifications Front/Front

500 EA* 55(0) = 600 EA* 650 EA* 700 Ea* 700V 750
Output (kW) 37 37 37 5-9 8-12 69 7-10
Efficiency 82% 81% 80% 81% 82% 89% 85%
Flue diameter (mm) 150 150 150 150 180 180 180
Instyle build-in depth (mm) (frame Classic Line) 350" 350" 360" 380" 400 M 450 400
Prostyle build-in depth (mm) (frame Modern Line) 3442 3442 3542 37472 3942 450
External air connection optional + + + + + + +
Convection connection optional + + + + + - -
Maximum log length (cm) 33 88 33 88 33 50 50
Weight 80 94 120 108 116 131 132
Product range Front/Front
Insert/built-in fire 500 EA* 5i5/Q) = 600 EA* ‘ 650 EA* 700 Ea* 700V 750

Article numbers/Artikelnummern

Instyle, standard glass 80400 80401 80402 80403 80404 80262 80133
Prostyle, screened glass 80410 80411 80412 80413 80414 80267
Prostyle, screened glass (for frame Panoramic) 80420 80422
Frames
Classic Line frame 40 mm 45 85400 85405 85410 85415 85420
Classic Line frame 40 mm 3S 85435 85436 85437
Modern Line frame 40 mm 85401 85406 85411 85416 85421
Slim Line frame 20 mm 85402 85407 85412 85417 85422
Builtin frame 85403 85408 85413 85418 85423 including/inklusive
Panoramic frame (only for Prostyle) 85404 85414
Fixed frame 20 mm
Removable frame 40 mm including/inklusive
Fixed frame 40 mm
Bottom plate 85431 85431 85432 85433 85434 including/ inklusive
External air connection
External air kit @ 80 mm 85425 85425 85425 85425 85425
Conversion kit @ 100 mm 85210
Convection connection
Convection set, 2 convection rings & 125 mm 85426 85426 85426 85426 85426
Flue connection
Conical ring (fixed flue) @ 150 mm 85429 85429 85429 85429
Conical ring (fixed flue) @ 180 mm 85430
Liner kit Pro (flexible or fixed flue) @ 150 mm 85427 85427 85427 85427
Liner kit Pro (flexible or fixed flue) @ 180 mm 85428
Liner kit (flexible flue) @ 150 mm
Liner kit (flexible flue) @ 180 mm 85212 85212

*EA: External air connection
AuBenluftanschluss

I Frame/Rahmen Modern Line -2 mm, Slim Line +6 mm, builtin/Einbau +8 mm
2 Frame/Rahmen Classic Line +2 mm, Slim Line +8 mm, built-in/Einbau +10 mm




2-sided/ Zweiseitig 3-sided/Dreiseitig Tunnel Technische Daten
1000 Vision 80 Vision 100 Corner-L EA* Corner 660 EA* Triple-L #A* Tunnel
8-11 69 7-10 69 69 69 9-12 Leistung (kW)
85% 85% 85% 83% 83% 83% 83% Wirkungsgrad
180 150 150 150 150 150 180 Rauchkanal (mm) oben
400 330 330 350 350 380 550 Einbautiefe (mm) Instyle (Rahmen Classic Line)
Einbautiefe (mm) Prostyle (Rahmen Modern Line)
+ + + + AuBenluftanschluss méglich
- - - - Konvektionsanschluss méglich
50 50 50 33 33 33 50 Maximale Holzscheitldnge (cm)
145 125 150 91 93 102 140 Gewicht
2-sided/ Zweiseitig 3-sided/Dreiseitig Tunnel Sortiment
1000 Vision 80 Vision 100 Corner-L #A* ‘ Corner 660 fA* Triple-L fA* Tunnel Kaminkassette/Einbaukamin
Article numbers/Artikelnummern
80225 80281L/80282R 80283L/80284R 80279 80077 Instyle, Standardglasfenster
80290 80291 Prostyle, Siebdruckscheibe

including/inklusive

85210

85212

including/inklusive

including/inklusive

85211

including/inklusive

including/inklusive

85211

including/inklusive

including/inklusive

85211

including/inklusive

including/inklusive

85211

including/inklusive

including/inklusive

85211

including/ inklusive
including/inklusive
including/inklusive

85210

85212

Prostyle, Siebdruckscheibe (fiir Rahmen Panoramic)
Rahmen

Rahmen Classic Line 40 mm 4S

Rahmen Classic Line 40 mm 3S

Rahmen Modern Line 40 mm

Rahmen Slim Line 20 mm

Einbaurahmen

Rahmen Panoramic (nur fiir Prostyle)

Rahmen 20 mm montiert

Rahmen 40 mm abnehmbar

Rahmen 40 mm montiert

Bodenplatte

AuB3enluftanschluss

External airkit & 80 mm

Conversion kit @ 100 mm
Konvektionsanschluss

Konvektionssatz, 2 Konvektionsrohre & 125 mm
Anschluss Rauchkanal

Konischer Ring (festes Rauchrohr) @ 150 mm
Konischer Ring (festes Rauchrohr) @ 180 mm
Linerkit Pro (flexibles oder festes Rauchrohr) & 150 mm
Linerkit Pro (flexibles oder festes Rauchrohr) & 180 mm
Linerkit (flexibles Rauchrohr] & 150 mm

Linerkit (flexibles Rauchrohr] & 180 mm

) Frame/Rahmen Modern Line -2 mm, Slim Line +6 mm, builtin/Einbau +8 mm
2 Frame/Rahmen Classic Line +2 mm, Slim Line +8 mm, builtin/Einbau +10 mm

*EA: External air connection
AuBenluftanschluss
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DG Fires is a tradename of DRU Verwarming B.V
DG Fires ist eine Handelsmarke von DRU Verwarming B.V.

Edition april 2014 / Ausgabe April 2014

All models by DG Fires are protected either by DRU Verwarming B.V., or one of its designers. All the
imagery and text in this brochure is copyright protected and may only be used by third parties upon
explicit written consent. The trade name DG Fires, the logo and the slogan ‘Creation of flames’ are
the intellectual property of DRU Verwarming B.V. Our models are registered designs. Actual colours
may deviate from those in the brochure. We reserve the right to make changes.

Alle Modelle von DG Fires sind von DRU Verwarming B.V. oder von einem der Designer des
Unternehmens geschiitzte Modelle. Alle in dieser Broschiire verwendeten Fotos und Texte sind
ebenfalls urheberrechtlich geschiitzt und diirfen von Dritten nur nach ausdriicklich erhaltener
schriftlicher Zustimmung verwendet werden. Der Markenname DG Fires, das dazu gehérige Logo und
der Slogan ,Creation of flames’ sind das geistige Eigentum von DRU Verwarming B.V. Bei unseren
Modellen handelt es sich um eingetragene Modelle. Die in der Broschire wiedergegebenen Farben
entsprechen méglicherweise nicht der Realitdt. Anderungen behalten wir uns vor.

DG Fires

Ratio 8, 6921 RW Duiven
Postbus 1021, 6920 BA Duiven
The Netherlands

Tel. +31(0)26 319 5319

Fax +31 (0)26 319 5348
E-mail info@geurts.nl
www.geurts.nl

DG Fires
Kontichsesteenweg 60
2630 Aartselaar, Belgium
Tel. +32 (0)3 450 7000
Fax +32 (0)3 450 7009
E-mail info@dikgeurts.be
www.dikgeurts.be

Drugasar Ltd.

Deans Road, Swinton Your dealer / |hr Handler
Manchester M27 OJH, United Kingdom

Tel. +44 (0)161 793 8700

Fax +44 (0)161 727 8057

E-mail info@dgfires.co.uk

www.dgfires.co.uk
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